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FIONA

Florida, 2017

Ze sna mé probudilo vyzvdnéni telefonu. Asi jsem zrovna
spala tvrdé¢, protoze jsem ten zvuk sice vnimala, ale byla
jsem piesvédcend, ze se mi jen zdd, a védomé jsem se rozhodla ho
ignorovat. O¢i jsem oteviela asi az po ¢tvrtém zazvonéni.

Prekulila jsem se na bok, zasitrala rukou na no¢nim stolku,
nahmatala telefon a pfijala hovor.

Prosim?

»Buongiorno,” ozvala se Zena se silnym italskym pfizvukem.
,Chtéla bych mluvit s Fionou Bellovou. Mdm sprévné ¢&islo?

Neékolikrdt jsem zamrkala do $era usvitu, opfela se o loket
a zamzourala na hodiny. Jesté nebylo ani sedm. ,Ano, mluvite
s Fionou.*

»Ah, bene,” oddechlasi. ,,Jmenuiji se Serena Morettiovd a voldm
véam z Itdlie, z Florencie. Mdm pro vés zprdvu, Fiono, ale obdvim
se, ze neni dobra.”

Posoupla jsem se k ¢elu postele, pritiskla si dlan na ¢elo a pevné
zaviela o¢i. Pokud ta Zena volala z Itdlie, mohlo to znamenat je-
diné: $lo o mého otce. O mého skute¢ného otce. O toho, kterého
jsem nikdy nepoznala.

»O co jde??“ zeptala jsem se stdle otupéld spinkem a snazila

se probudit zpomaleny mozek.



Na druhém konci zavliadlo dlouhé ticho. ,,Moc se omlouvim.
Teprve ted jsem si uvédomila, kolik tam asi mdte hodin. Nejspis
jsem si $patné spocitala ¢asovy posun. Nevzbudila jsem vds?“

Do okna mého domu na Floridé¢ busily tézké kapky desté
a palmové listy pravidelné pleskaly o sklo. ,Ano, ale to nevadi.
Stejné bych uz méla vstavat. O co jde?

Zena si odkaglala. ,Je mi to moc lito, ale vas$ otec, Anton Clark,
véera v noci zemfel.

Jeji slova se mi vzptic¢ila v usich. Zddlo se, ze je nedokdzu
zpracovat ani na né vhodné reagovat.

»Velmi mé to mrzi,“ pokracovala Zena, jako by to byla vseo-
becné zndmd véc a vSichni védéli, ze ten cizinec, ktery zil v Iedlii,
byl muj biologicky otec, i kdyz to ve skute¢nosti nevédél nikdo.
Tedy, nikdo na této strané Atlantiku. V Severni Americe nebyla
zivd duse, kterd by znala pravdu. Dokonce ani mgj tdta. Tajemstvi
o mém skute¢ném otci bylo mat¢inym dérkem na rozloucenou,
ktery mi predala v poslednich hodindch Zivota, nez zemfela na
krvdceni do mozku, a asi jsem ji to nikdy Gplné neodpustila.

Trochu jsem se narovnala a zapdtrala v mysli po vhodné od-
povédi. Snazila jsem se zvolit spravnd slova, ale nebylo to snadné,
protoze se ve mné vzedmula hotovd boufe emoci. Samoziejmé bylo
hrozné, Ze nékdo zemfel — citila jsem se kviili tomu $patné —, ale
ten muz byl pro mé Gplné cizi. Nevédéla jsem o ném nic kromé
toho, Ze pfed jednatficeti lety oplodnil mou matku, kdyz s ttou
trdvila to stra$né, tragické 1éto v Toskdnsku.

Neméla jsem tuseni, co se mezi mdmou a tim muzem stalo,
protoze uz byla silné pod vlivem 1éki a nebyla schopnd, nebo spis
nechtéla zachdzet do podrobnosti, kdyz mi tu $ilenost sdélovala.
Blizil se konec a ona to musela védét.

»1dtovi to nikdy nesmi$ fict,“ nabddala mé. ,Mysli si, Ze jsi
jeho, a pravda by ho zabila.



A to bylo celé. Mdma mi o mém skute¢ném otci nefekla nic
kromé jména a ob¢anstvi a v pouhych osmnicti letech mé pti-
méla, abych slibila, Ze o tom poml¢im. Presvédéila mé, ze pokud
se n¢kdy budu vyptdvat na okolnosti svého poceti nebo mi néco
uklouzne, budu zodpovédnd za tdtovu smrt.

Poslednich dvandct let jsem drzela jeji tajemstvi pod poklickou,
protoze jsem ji uvéfila — byla jsem presvédcend, Ze pravda by tatu
doopravdy zabila. Véfila jsem tomu, protoze s jeho zdravotnimi
problémy byl kazdy den vyzvou i pozehndnim, a tak jsem matéino
tajemstvi pohibila hluboko v nejtemnéjsich zdkoutich svého védo-
mi. Pfinutila jsem se zapomenout na to, co mi svéfila. Vymazala
jsem to ze své paméti. Predstirala jsem, Ze to neni pravda, Ze je to
jen souddst néjaké no¢ni mary.

Ale ted mi volala jakdsi Zena z Itdlie a védéla to.

1o je milito,” vypravila jsem ze sebe nakonec. ,Jak se to stalo?*

,Byl to ndhly, rozsédhly infarkt, vysvétlila mi. ,Zemfel jesté
pted piijezdem zdchrandit; uz nemohli nic délat. Snad vis tro-
chu upokoji, ze odesel rychle. Odesel u sebe doma. A nebyl na to
sam.”

Stisnéné jsem polkla. ,Chépu.“ U sebe doma. Diky tomu mi
najednou ptipadal skute¢ny. Zhmotnil se v redlnou fyzickou osobu,
kterd existovala po cely miij zivot, ale ted byla pry¢. Jen tak. Uz
mezi ndmi nebyl. Odesel z tohoto svéta. Bude pohiben. A nejen
obrazné, v mém podvédomi. Nikdy ho nespatiim.

»No... aspon Ze... netrpél.

Nastalo trapné ticho, v jehoz prubé¢hu jsem se stydéla za ne-
dostatek emoci, ale co jsem méla délac? Citila jsem jenom zma-
tek a ponékud chorobnou zvédavost, protoze jsem se na chvili
zamyslela nad tim, jestli je, nebo neni pozdé na to, abych ho
mohla vidét. Vzdyt jsem ani nevédéla, jak vypada. Bude se konat
posledni rozlouceni?



A pak mi doslo, Ze muj skute¢ny otec 0 mé existenci védel,
a navic mé povazoval za dostate¢né dulezitou, protoze se postaral
o to, aby mé nékdo o jeho smrti informoval. Vzdycky jsem pred-
poklddala, Ze mé moje matka tajila i pfed nim.

,Promirite, dodala jsem v zoufalém pokusu o vyplnéni ticha.
LA jaky vlastné mdte vztah k mému...“ Ani jsem to nedokdzala
vyslovit. ,Odkud ho vlastné zndte?“

,Jesté jednou se moc omlouvdm,” fekla. ,Méla jsem vdm to
tict hned. Pracuju pro pravni kanceldf Donatello & Costa. Byli
jsme soucdsti pravniho zastoupeni vaseho otce v Itdlii, a z toho
davodu vdm voldm pravé ja.

Posunula jsem se na polstdfi o néco vys. Najednou jsem se
citila vyrazné bdelejsi.

,Vas§ otec vds v zdvéti uvedl jako dédicku,” vysvétlovala ddl,
ytakze budeme pottebovat, abyste podepsala néjaké dokumenty.”

»~Moment... coze?“ vyjekla jsem s pocitem, ze mi srdce padd
do bricha.

»Pohieb se kond v pondéli. A v ttery probéhne oficidlni ¢teni
zavéti s rodinnymi piislusniky. Chdpu, Ze je to narychlo, Fiono,
ale mohla byste si to néjak zafidic?“

Stacilo pouhé pomysleni na to, Ze budu sama cestovat do Evro-
py» abych se setkala s rodinou muze, kterého jsem nikdy nechtéla
poznat — nebo jsem s tim aspon nikdy nepocitala —, a celou mé
polilo horko. At uz mi odkézal, co chtél, j4 o to nestla. To on
byl pri¢inou, pro¢ se moje matka v den své smrti citila rozpacité
a zahanbené. Poznala jsem to na ni, kdyz mi fikala pravdu. Kdyz
lezela na smrtelné posteli, sotva o tom dokdzala mluvit. At uz
se mezi nimi odehrdlo cokoli, ur¢ité to pro ni nebyla pfijemna
vzpominka.

Kromé toho, jak bych to vysvétlila tatovi? Milujicimu otci,
ktery mé vychoval? Nemohla jsem se prece priznat k vic nez deseti



lettm neupfimnosti. Kdyby védél, Ze nejsem ve skutecnosti jeho
a ze jsem pred nim skryvala tak ohromné tajemstvi, zlomilo by
mu to srdce. Uz si toho zazil dost. Utrpél velké ztrdty.

Rozpacité jsem si poposedla. ,Hm... je toho na mé trochu
moc. Nejsem si jistd. .. zarazila jsem se a ztézka polkla. ,Je oprav-
du nezbytné, abych tam byla osobné? Je to ddlka, a abych byla
upfimnd, nebyli jsme si s mym...“ Slovo ofec mi znovu uvizlo
v krku, ale podafilo se mi z toho néjak vybruslit. ,,Nevim, kolik
toho o té situaci vite, pani Morettiovd, ale jd jsem se s panem
Clarkem nikdy nevidéla. Tak néjak jsem predpoklddala, ze o mné
ani nevi. Rozhodné se mé nikdy nepokusil kontaktovat, proto je
to pro mé takové prekvapeni. Jeho rodinu vitbec nezndm, takze
bych se tam nejspis citila trapné. Navic se nerada vzdaluju od
svého otce. Potfebuje mé tady. Nemohly bychom to néjak vytidit
prostiednictvim e-mailu nebo datové schranky?*

Pani Morettiovd se na chvili odmléela. ,,Jsem si védoma toho, Ze
jste nebyla sou¢dsti zivota pana Clarka, ale v instrukcich ohledné
zavéti se vyjadiil velmi jasné. Nebudu chodit kolem horké kase,
Fiono. Odkdzal vim jisty majetek, a proto se domnivdm, ze byste
sem méla ptijet, prohlédnout si jej, podepsat dokumenty a pak se
rozhodnout, co s nim budete délat.”

»Majetek?“ nechdpavé jsem svrastila obo¢i. ,V Itdlii? Kolik pres-
né? Chci fict, jakou md cenu?“ Pevné jsem semkla vicka a zavrtéla
hlavou. ,,Ach boze. Omlouvdm se. To vyznélo hrozné. Nejsem
chamtivy ¢lovek. Jenom jsem zaskocend, nic vic. A zmatend. Tohle
jsem necekala.”

,Prosim, neomlouvejte se,” fekla pani Morettiovd. ,Vim, ze
jsem vis zaskodila. A rdda bych vdm o vasem dédictvi prozradila
vic, ale kromé toho, co uz jsem fekla, nevim nic. Je to trochu
komplikované. Vs otec byl britsky obcan, takze sepisoval zdvét
v Britdnii. Pravnik s aktudlnimi podklady pfijede az zitra. J4 jsem



jen prostrednik, ktery se md postarat o to, aby se tady vsichni sesli
a dofesili detaily.

On byl Brit? Vzdycky jsem si ho predstavovala jako Itala.

Pritiskla jsem si ruku na celo a snazila se to pochopit. Privé
mi bylo feceno, ze zdédim néjaky majetek v Itdlii po prakeicky
cizim ¢loveku. Netusila jsem, jakou m4 to dédictvi hodnotu, ale
byla bych bldzen, kdybych ho odmitla. Bith vi, Ze jsem ty penize
potiebovala. Péce o tdtu nebyla levnd.

Premyslela jsem, co to bude obndset. Pfedevsim bych si mu-
sela okamzité zarezervovat letenku do Itdlie, vzit si volno v préci
a vymyslet, jak to vSechno vysvétlit tdtovi.

»Dobfe, rozhodla jsem se. ,Zkusim si koupit letenku jesté na
dnesek. Kam to vlastné letim? Do jakého mésta?“

Zaslechla jsem Susténi papirt. ,Do Florencie. Zatidim, aby
vés vyzvedl fidi¢ a dopravil vds do Montepulciana. Dala byste
mi e-mailovou adresu, kam vdm mohu poslat néjaké informace
a kontakeni udaje? A telefonni ¢islo, které bych mohla uvést do
slozky?“

sJasneé.“ Sdélila jsem ji vSechny své kontakeni ddaje a pani
Morettiovd mi pfislibila, Ze mi obratem posle zprévu.

Ukoncila jsem hovor a polozila sluchdtko. Chvili jsem jen tak
sedéla na posteli a s vytfeStényma o¢ima zirala na jeden ze svych
obrazll na zdi — na ten, ktery ve mné vyvolaval pocit, jako bych
stdla na okraji vysokého skalnatého ttesu a nakldnéla se nad roz-
boufené more. Namalovala jsem ho pted rokem, krétce predtim,
nez jsme se rozesli s Jamiem. Zmocnil se mé chlad a j4 se zachvéla.

Muj biologicky otec zemfel a z néjakého divodu na mé pa-
matoval ve své zdvéti.

Odvritila jsem pohled od obrazu, rdzné odkryla prikryvku
a vstala z postele. Usoudila jsem, Ze nez oteviu notebook a za¢nu

hledat lety, budu potfebovat kdvu. Pravé jsem si oblékala zupan,



kdyz v okapech jako uvéznénd Selma zavyl vitr, a j ucitila, jak se
nade mnou snd$i temny mrak smutku.

Vidyt to vlastné nebyl mij otec, snazila jsem se sama sobé na-
mluvit, protoze co maji krevni testy a vysledky DNA spole¢ného
s rodi¢ovstvim? Neméla jsem k nému Zddny osobni vztah a necitila
jsem k nému néklonnost ani oddanost, coz byva bézné méfitkem
rodinnych pout. Pani Morettiové to slovo poutila v telefonu. Rekla:
LV ttery probéhne oficidlni ¢teni zdvéti s rodinnymi ptislusniky.
Coz zahrnuje i mé.

Ani jsem nevédéla, kdo ti lidé jsou. Jeho dalsi déti? Moznd moji
sourozenci? Manzelka? Jeho bratfi? Sestry? Bratranci a sestfenice?
Mezi né jsem nepatfila, ledaze by se dostavily dalsi nemanzelské
déti jako jd. S témi bych mohla mit néco spole¢ného. Ale to jsem

zatim nemohla védét. Nevédéla jsem nic.

=

»Na to, ze je nedéle, jsi vzhiiru pékné brzy,” pronesla Dottie, kdyz
jsem vesla do kuchyné.

Dottie byla nase noéni pecovatelka. Strdvila se mnou a s td-
tou mnoho let a jd ji zboznovala, protoze byla vzdycky v dobré
naladé¢. Pfi préci si zpivala pisnicky z muzikdla, barvila si vlasy
na r@izovo a fialovo a rozverné s tatou flirtovala, coz ho dokdzalo
vzdycky rozesmdt, a to i béhem téch nejhorsich dnt. Viechny
nase osetfovatelky byly skvélé, ale Zddnd kromé Dottie nevydrzela
déle nez rok nebo dva. Ptichdzely a odchdzely, coz nebylo tplné
piekvapivé. Péce o kvadruplegika je ndro¢nd.

»To ano. Ty jsi neslySela ten telefon?“ zeptala jsem se.

»lysela, ale ty jsi ho zvedla dfiv, nez jsem k nému dosla. Kdo

proboha volal v nedéli v sedm rdno?“



N¢jak se mi podafilo zareagovat s rozmyslem. ,Moje $éfovd.
Ale nez ti povim, co chtéla, tak mi fekni, jak se dafi tdtovi? Spal
dobfe?*

Poslednich pér noci bylo krusnych, protoze mél lehky zdnét
pradusek.

»Jako mimino.”

»10 je dobfe,“ odpovédéla jsem, ,protoze dneska je filmovy
den.”

Tata miloval filmy a divadlo a bylo pro néj dtleZité, aby obcas
vypadl z domu. Jednou tydné ho Jerry, nds vikendovy pecovatel,
bral na odpoledni predstaveni. Vidycky jsem rdda vyuzila pii-
lezitosti, zasila se ve svém provizornim ateliéru v gardzi a néco
namalovala. Byl to muj jediny opravdovy tnik.

Tdta mél aspon to $tésti, Ze mohl ¢dste¢né pouzivat zapésti
a ruce. Viechny nase sestry s nim po celd léta pilné cvicily, aby
si udrzel svalovy tonus. Diky tomu dokdzal pouzivat poéitac se
softwarem pro rozpozndvani feci a psit. Svého ¢asu byl Gspésnym
spisovatelem thrillerti a vysly mu tfi knihy, ale v posledni dobé
psal jenom ¢lanky pro nadaci, kterou s maminkou zalozili v de-
vadesdtém Sestém, aby ziskali penize na vyzkum michy. Téta uz
roky nepsal beletrii, kromé nékolika povidek. Myslim, Ze romdny
ho prilis vycerpdvaly, a upfimné fe¢eno, mdm dojem, Ze se ani
néjak zvlast dobfe neproddvaly. Ten prvni jesté ano, ale druhd
a tieti kniha byly pro jeho nakladatele zklamdnim.

Muizu si jenom domyslet, jak tézké to pro titu v té dobé muselo
byt. Psani bylo to jediné, o ¢em se domnival, ze umi.

Kazdopddné to byl ten nejstate¢néjsi clovek, keerého jsem kdy
poznala. Nehoda, pfi niZ si poranil michu, se stala jesté pfed mym
narozenim, takze jsem si ho nepamatovala jako ¢loveka, keery by
dokdzal chodit nebo se pohybovat po svych. Co jsem ale jasné
védéla, kdyz jsem vyrustala, bylo, ze mé miluje vic nez cokoli na



svété a také se tak o mé stard. Nikdy jsem si nemyslela, Ze se nevy-
rovnd otciim jinych déti. Uvédomovala jsem si, Ze je nase situace
jind, ale nikdy jsem se necitila ochuzend, a to z mnoha davoda.

Naptiklad, kdyz jsem byla mald, vozil mé na kliné, zatimco se
prohdnél po domé na svém elektrickém voziku a tocil se dokola,
dokud jsem nevyskala radosti. Vozik se pohyboval stiskem tlac¢itka
a on ho ovlddal joystickem, ktery mi dovolil pouzivat v az prilis
nizkém véku. Spole¢né jsme pak tropili nejriznéjsi neplechy, kdyz
jsem nardzela do stol, prevracela lampy a shazovala hromady
knih. Jejda bylo tehdy jeho oblibené slovo. Oba jsme védéli, ze
tim zlobime mdmu, kterd po nds musela ten neporddek uklizet.
To bylo jesté predtim, nez jsme si najali pe¢ovatele na plny tivazek.
Midma délala pro titu prvni posledni a ji jeji oddanost zdédila.
Az do svych osmndcti let jsem véfila, Ze jsme ta nejsemknutéjsi
rodina na svété, protoze jsme kazdy den museli fesit slozité situace,
piedevsim kdyz byl tita vé¢né po nemocnicich s nejriznéj$imi
infekcemi, které ho mohly zabit. Byl vzdycky velmi zranitelny.
Coz se bohuzel nezménilo.

Jenze pak mdma nec¢ekané zemrela na mozkové aneurysma a ja
se tésné predtim dozvédéla o jejich tajemstvich a lzich. Tehdy jsem
zjistila, Ze lidé nejsou vzdycky takovi, za jaké se vyddvaji. Kromé
mého tdty, samoziejmé. Ten byl ke mné vzdycky upfimny. Po
mdminé smrti jsem si pidla jediné — chranit ho a zajistit, aby byl
zdravy a $tastny. Nemohla jsem pfijit i o néj.

Proto jsem mat¢ino tajemstvi drzela pod poklickou.

,No, a co se tyce toho telefondtu...“ nakousla jsem, kdyz mi
Dottie str¢ila krajic chleba do toustovace.

,Co ta tvoje $éfovd proboha chté¢la?® divila se. ,Doufdm, ze
to bylo dulezité.

»Bylo, pritakala jsem. ,Ptala se mé, jestli bych ji tento tyden
nemohla zastoupit na obchodni konferenci v Londyné. Méla tam



mit prezentaci, ale skolila ji zalude¢ni nevolnost, a tak mé poprosila,
jestli bych nemohla jet misto ni.

Dottie se otocila ¢elem ke mné. ,Vdzné? Do Londyna? Do
Anglie? Tam, kde zije krdlovna?“

Zasmila jsem se. ,Ano, pfesné¢ tam. Dnes nebo zitra vecer
budu muset odletét.”

»A ty jsi souhlasila?®

»Samoziejmé. Byla bych bldzen, kdybych odmitla vylet do
Londyna zadarmo.”

Uvazovala jsem o smy$lené konferenci v Itdlii, kterd by byla bliz
pravde, ale nechtéla jsem se o Itdlii zminovat pred tdtou, protoze
pravé tam se mu stala ta nehoda. Zpusobila mu dozivotni nésledky,
takze by mu mohlo byt nepfijemné o tom mluvit nebo se smifit
s tim, Ze pojedu prdvé tam. Londyn byl mnohem lepsi vymysl,
ktery mi umoznil viibec se o Toskdnsku nezminovat.

»Zvlddnete to tady, zatimco budu pryé?“ ujistovala jsem se
otocend Celem k toustovadi, abych se drzela zddy k Dottie.

»Samoziejmé. Je to skvéld piilezitost. Nemds v kufru misto pro
¢erného pasazéra? Schoulila bych se tam do klubicka.”

S Gsmévem jsem ¢ekala, az toust vyskodi. , To bych chtéla vidét.

,»1vj otec bude nadseny.”

»JTo doufdm,“ utrousila jsem, kdyZ jsem si mazala topinku
mdslem, ,,protoze jinak bych se citila hrozné¢, ze ho opoustim.®

»To netfikej, Fiono, napomenula mé Dottie rozhodné. ,Za-
slouzis si odjet a nesmis se kvuli tomu citit provinile. Jestli se
nékdo citi provinile, tak je to on, protoze v tobé vyvolavd pocit,
ze ho musis neustédle hlidat. Kdyz ses loni odstéhovala, taky jsme
to v klidu zvlddli. Moc ti to pral, vzpominds?“

Z lednice jsem vyndala sklenici jahodového dZzemu, odnesla ji
ke stolu a usadila se vedle Dottie. ,,Ano, svym zpisobem z toho

mél radost, ale obé vime, Ze Jamieho nemél nikdy rdd.”



»To sice ne,” souhlasila, ,ale jd mu fekla, ze potiebujes zit svij
vlastni Zivot a ze ti to musi dovolit. Chtélo to trochu presvédcovani,
ale nakonec souhlasil.

,Diky," fekla jsem a vénovala ji viely a vdéény tsmév. ,I kdyz
to nakonec nevyslo.”

Dottie se napila ¢aje. ,,Je mi to lito.”

»Mné taky, pripustila jsem. ,Ptdla bych si, aby to dopadlo
jinak, ale Jamie byl prosté pfilis... nevim... asi pfilis materialis-
ticky. Je lepsi, Ze jsem si to uvédomila pted svatbou, a ne az po ni.
Klidné jsem ted mohla platit rozvodového prévnika.

Byly to pravé penize, které se staly hlavnim zdrojem napéti mezi
mnou a Jamiem. Neskousl, kdyz jsem tdtovi finan¢né poméhala, ale
co jiného jsem méla délat? Penéz nebylo nazbyt. Uspory z maminy
zivotni pojistky byly téméf vycerpdny a tdtovy romdny se piestaly
vyddvat. Autorské honordfe mu uz ddvno prestali vypldcet. Mél sice
néjaky piijem z pojisténi invalidity a ddvky socidlni podpory, ale
to by ani zdaleka nepokrylo tii pecovatele na plny tvazek a splétky
za novou doddvku a invalidni vozik, které jsme mu loni koupili.

Jamie oproti tomu chtél, abychom si nasetfili na prvni spldtku
na dim a koupili si lepsi auto, ale jd jsem se musela o sviij piijem
deélit s tdtou, takze jsem nikdy neméla Zddné dspory navic. Nakonec
to dopadlo tak, Ze jsme se s Jamiem neustdle hddali o tom, jak
utrdcime penize, a on mi nakonec dal ultimdtum. Bud on, nebo
tata. To byla posledni kapka, a tak jsem si vybrala. Jasné ze tétu.

A ted najednou... Itdlie.

Musela jsem jet. Musela jsem zjistit, co jsem zdédila po otci,
o kterém nikdo nevédél. Nechtéla jsem si délat velké nadéje, ale co
kdyz byla hodnota toho dédictvi zna¢nd? Mohlo by to podstatné
zménit nase zivoty.

,Jamie byl teda hezky,“ dodala Dottie. ,,Ani se nedivim, Ze ses

do néj zamilovala. S t¢éma jeho sexy modryma oc¢ima.”



Zasmila jsem se a kousla do toastu. ,,Jasné ze byl hezky. Ale
sexy pohled neni vechno.”

Dojedla jsem snidani a vstala ze stolicky, abych uklidila talif
do myc¢ky. ,Musim se jit podivat na ty letenky.“ Dottie se zvedla
a objaly jsme se. ,,Co bych si bez tebe pocala?“ zaseprtala jsem.

Odtdhla se a vzala muj oblic¢ej do dlani. ,/Tvij otec je $tastny
muz, ze mé dceru, jako jsi ty. Jsi pro néj véechno, Fiono.”

Jeji slova zptisobila, Ze se mi ne¢ekané seviela hrud. V posledni
dobé se to stdvalo casto. Vlastné se to délo od té doby, co jsem
se rozeSla s Jamiem a pfest¢hovala se zpdtky domi. Samoziejmé
jsem si nepidla nic vic, nez aby byl tdta $tastny a bylo o néj dobfe
postardno, ale nebylo to vidycky snadné. V tézkych dnech bylo
nutné, aby vsichni kolem néj ztstali dobfe naladéni. Spole¢né
jsme se mu snazili zlepsit ndladu. S tim souvisel velky tlak, takze
jsem nemohla poptit, Ze se té$im, az na chvili vypadnu a budu
mit trochu ¢asu pro sebe.

,Kdybychom se uz nevidély, nez budu muset odjet na letiseé,”
fekla jsem Dottie, ,tak si ten tyden uzij a dobfe se mi postarej
o tdtu, ano?“

»T0 je pfece samoziejmost. Pozdravuj krdlovnu, az budes
v Londyné.“

»Jasné, zazubila jsem se. S vynaloZenim obrovského usili, aby
nebylo poznat, jak moc se té$im, jsem se vydala do svého pokoje
otevfit notebook.

Po dtikladném hleddni na Expedii jsem si vybrala let s prestu-
pem ve Frankfurtu, protoze byl nejlevnéjsi. Jakmile jsem obdrzela
potvrzeni od letecké spole¢nosti, pfeposlala jsem informace pani
Morettiové, kterd mi obratem zaslala podrobné instrukce, co mé

¢ekd po prijezdu do Toskdnska.



FIONA

Cesta z Floridy do Florencie byla ne¢ekanym utrpenim. Z ces-
tovnich utrap jsem ale nemohla vinit nikoho jiného nez
sebe, protoze jsem jako nezkuseny cestovatel zvolila dvé dlouhd
mezipfistini v New Yorku a Frankfurtu, coz vyustilo v $estadvacet
hodin strdvenych na cestdch.

Blahové jsem si predstavovala, Ze se vyspim v letadle, az poletim
pfes Atlantik, ale sedéla jsem v ekonomické tiid¢, v zadni ¢dsti
letadla, v predposledni fadé u ulicky, hned vedle toalet. Jejich
hluk mé v noci neustdle budil. Zavidéla jsem Zené sedici vedle mé,
protoze usnula hned, jak ndm odnesli técy s jidlem. Vzalasi prédsek
na spani. Moudré to Zena. Skoda, 7e mé to taky nenapadlo, nebot
ona pak celou dobu chrdpala, zatimco mné se dafilo podfimovat
jen v kratkych intervalech. Kdyz jsme pfistdli ve Frankfurtu, méla
jsem jasnou predstavu o tom, pro¢ se celonoénim letam fikd rudé
o¢i. Ptipadala jsem si jako jezdec zombie apokalypsy.

Nisledné mé ¢ekalo dalsich osm vycerpdvajicich hodin dfepéni
ve Frankfurtu, neZ jsem nastoupila do letadla do Florencie, kam
jsem dorazila po setméni a musela ¢ekat dal$i hodinu v pomalu
se pohybujici fronté u pasové kontroly. To uz jsem mohla z fleku
na konkurz do seridlu Zivi mrevi. Jediné, po ¢em jsem touzila,
bylo vy¢istit si zuby a najit si mekky pelisek, ve kterém bych se na
dalsich deset az dvandct hodin sto¢ila do klubicka.



Potom, co mi dal italsky ufednik razitko do pasu a mévnutim
ruky mé poslal pry¢, prosla jsem s priru¢nim kufrem kolem pdsu
se zavazadly a vyhliZela fidi¢e s mym jménem na ceduli, ale nikdo
takovy v pfiletové hale nebyl. Trochu mé to vydésilo, protoze jsem
uz neméla fyzickou ani psychickou silu na to, abych zjistovala, jak
se v noci dostat z Florencie do Montepulciana, kdyz jsem neuméla
italsky ani slovo.

S povzdechem jsem sdhla pro telefon do kabelky a vyhledala
e-mail pani Morettiové v nadéji, ze v ném uvedla ¢islo, na které
mdm zavolat. Pamatovala jsem si jen, ze mi fekla, Ze budu byd-
let v podniku Antona Clarka, totiz ve vinafstvi, k némuz patfil
i jakysi penzion, ale zaboha jsem si nemohla vzpomenout, jak se
to vinafstvi jmenuje.

Prochdzela jsem zprévy ve schrdnce, kdyz mi nékdo poklepal
na rameno.

Scusa. Sle¢na Bellova?®

Orodila jsem se a zjistila, Ze stojim tvdii v tvdf o$lehanému
italskému ¢tyficdtnikovi ve volnych dzindch a kostkované kosili.

»Ano,* odpovédéla jsem. ,Vy jste Marco?“

»31!“ zazubil se a zvedl list papiru s mym jménem. ,Jsem vds
fidi¢. Vitejte v Itdlii.“

»Dékuji.

Natdhl se po mém kufru a zvedl ho. ,Tady se fikd grazie a j4
na to feknu prego. Nemdte zal.“

»Dékuju za prvni lekci ital$tiny,” usmadla jsem se pratelsky
a spéchala, abych mu stadila. ,Vlastné bych méla tict grazie.

Siroce se usmal. ,Velmi dobte. Molto bene”

Vysla jsem za nim z termindlu k ¢ernému mercedesu zapar-
kovanému u chodniku. Otevfel mi zadni dvefe a jd se usadila
na kozeném sedadle a premyslela, jestli by Marco povazoval za

neslusné, kdybych si lehla a usnula, jakmile sesldpne plyn.



Marco bez meskdni zabouchl kufr, posadil se na misto fidi-
e a nastartoval. ,Jaky byl let? zeptal se a podival se na mé do
zpétného zrcdtka.

»Dlouhy. Budu rdda, az se dostanu do teplé postele.”

»JTomu rozumim. Cesta bude trvat asi hodinu a pul. Klidné
si odpocirte, jestli cheete.

»To nejspi§ udéldm,” usoudila jsem a otocila hlavu, abych se
podivalaz okna. ,Skoda, ze je venku tma. Doufala jsem, Ze uvidim
néco z Florencie.“

,Je to krdsné mésto,” ujistil mé, ale pfecpané turisty.

Projizdéli jsme jasne osvétlenymi ulicemi v doprovodu ultramo-
derni tramvaje, kterd také vyjela z letisté. Marco ukdzal doprava.
»Podivejte se tdimhle. Uvidite Duomo.”

,Co je Duomo?“ zeptala jsem se.

,Katedrdla Santa Maria del Fiore. Jeji kopule je osvétlend.
Vidite?“

Napfimila jsem se a v ddlce identifikovala historickou siluetu.
»,No ano, timhle je. Je nddhernd. Budu si ji muset vygooglovat.
Moznd budu mit ptileZitost se tam podivat, kdyz uz jsem tady.

,D4 se jit nahoru na véz,“ informoval mé¢, ,ale ty fronty...
hodné¢ dlouhé. Rezervuijte si to predem.”

»Diky za tip. Tedy grazie,“ opravila jsem se s Gsmévem.

Zanedlouho jsme najeli na ddlnici a Marco na to $ldpl. Oprela
jsem si hlavu o okénko a doufala, ze koneéné usnu, kdyz tise
poznamenal: ,Jistd podoba tam je.

Nase o¢i se opét setkaly na malém prostoru zpétného zrcdtka.
»Co prosim?“

,Vypadite jako on,” pronesl Marco s nidechem melancholie.
»Jako vas otec.”

Lehce jsem se narovnala. ,Vy jste ho znal?“ Predpoklddala jsem,

ze je pouhym anonymnim fidi¢em leti$tni limuziny.



,»51. Panu Clarkovi jsem délal Sest let fidice.

Na vtefinu nebo dvé jsem ztuhla, v usich mi jesté zvonilo ze
vSech téch hlu¢nych startli a pfistdni. Nebo to moznd bylo néco
jiného; ndhlé uvédoméni, Ze otec, ktery mi byl cizi — muz, o némz
jsem premyslela asi tak, jako se pfemysli o kamenné sose —, prozil
plnohodnotny Zivot s blizkymi prdteli, ktefi ho davérné znali.
S lidmi, ket pro néj pracovali, s lidmi, jimz na ném zdlezelo.

Pochopitelné jsem si uvédomovala, Ze musel mit prétele. Diky
e-mailu pani Morettiové jsem s jistotou védéla, Ze tu zanechal
manzelku a dvé déti. Samotnou mé piekvapilo, jak rychle jsem
hltala informace z jejiho e-mailu, prestoze jsem o ném nikdy
pfedtim nechtéla nic védét. Cely ten cas jsem o svém biologic-
kém otci radé¢ji premyslela jako o ne zcela lidské bytosti. Plytky
padouch, cheete-li. Clovek, kterého bych nikdy nechtéla zndt ani
se 0 néj zajimat.

Moznd jsem o ném nechtéla nic védét, protoze jsem se béla,
ze by to mohlo vést k touze se s nim setkat. Pak bych musela ces-
tovat na kraj svéta, abych ukojila svou zvédavost, a to jsem tdtovi
nemobhla udélat. Pripadala bych si pfilis neloajélni.

,Jak se vam libilo pro néj pracovat? sondovala jsem, ¢imz jsem
koneéné popustila uzdu své zvédavosti. V Itdlii jsem méla stravit
pouhy tyden. Uz nebylo na co ¢ekat.

Marco se zasmdl. ,Nemyslim si, Ze by se nékomu //bilo praco-
vat pro vascho otce. Byl... jak se to fekne anglicky? Oppressore?
Tiranno?“

»Iyran?“ nabidla jsem.

,Si! Tyran!“

Optela jsem se zpitky do sedacky a pocitila zvldstni tlevu.
Pokud byl ve skute¢nosti hrozny ¢lovék, mohlo by to zmirnit mé
budouci vy¢itky. Tieba budu nakonec vdé¢n4, Ze jsem ho nikdy
nepoznala. ,Vazné?“



Marco se znovu zasmdl. ,Ale méli jsme ho rddi. Udélali bychom
pro n¢j cokoli. Ani nevim proé.”

Naklonila jsem hlavu. ,Kdo je ,my?“

Marco pokr¢il rameny. ,Vsichni. Mé¢l urcitou... jak to Hct?®
zakrouzil rukou. ,Moc. Zpusob, jak pfimét kohokoli, aby udélal
cokoli.”

Opét jsem se zadivala z okna a premyslela, jaké by to bylo,
kdybych sem pfijela, kdyZ byl Anton je$té nazivu. Moznd by bylo
zajimavé vidét jeho idajné charisma na vlastni o¢i. Koneckoncu
svedl mou matku, aby podvedla manzela, kterého hluboce mi-
lovala. Pokud se to tak stalo. Vlastné jsem si nebyla jista, jestli je
svddéni to spravné slovo. Mohlo jit o néco mnohem méné roman-
tického, o situaci, kterou nemohla ovlivnit, soudé podle toho, jak
se trépila, kdyz mi to fikala.

Z toho pomysleni se mi udélalo lehce nevolno. Poklepala jsem
si prstem na koleno a uvédomila si, Ze zvédavost, kterou jsem po-
slednich dvandct let aspésné potlacovala, se probouzi jako spici
drak. Nemohla jsem se dockat, az dorazim do Montepulciana.

=

Marco byl zkuseny fidi¢, ale rdd jezdil rychle.

»Iyhle cesty musite zndt vdzné dobte, poznamenala jsem, kdyz
jsem se probudila z dfimoty a prohrabla si vlasy, zatimco jsem se
rozhlizela po okoli. Ritili jsme se temnymi a klikatymi venkov-
skymi silnicemi a mné se zdélo, Ze se nachdzime uprostfed ni¢eho.

»Si. Ziju tady cely Zivot.“

Préla jsem si vidét vic nez jen listi, které se kolem nds mihalo
po obou strandch tzké silnice.

,Je mlha,” poznamenala jsem, kdyz mé to ndhle odhodilo
doleva, jak Marco v zdvratné rychlosti vybral ostrou zatdcku.



»Mlha je v Toskdnsku béznd,“ utrousil. ,Je tu spousta kopct
a udol{, kam si rada vleze. Uz tam budeme. Nen{ to daleko.”

Séhla jsem do kabelky pro zvykacku a btisky prstt si otfela
plet pod o¢ima, abych z ni stdhla $mouhy od véerejsi rozmazané
fasenky.

Bylo deset vecer mistniho ¢asu a jd se modlila, abych se brzy
dostala do mékké postele. Nebo klidné do tvrdé. Na tom uz ne-
zdlezelo. Prosté jsem potiebovala zaujmout horizontdlni polohu.

Marco dupnul na brzdy a odbocil na $térkovou cestu ozna-
¢enou velkym ndpisem MAURIZIO WINES. Cesta se vinula
lesem a stoupala do prudkého kopce. Poskocila jsem na sedadle,
kdyz Marco pridal plyn pfi zdvéretném vyjezdu k vysoké kované
bran¢ lemované mohutnymi cihlovymi sloupy. Zabrzdil, vytdhl ze
sttedové konzoly kli¢, stiskl tla¢itko a brdna se s vrzdnim pantd,
které potiebovaly promazat, pomalu oteviela. Za ni pak zastavil
na Stérkovém parkovisti pted velkou kamennou budovou, kterd
vypadala, jako by tu stdla uz od stfedovéku.

Tohle vsechno patfilo Antonovi?

»A jsme tady.“ Marco vypnul motor a rozepnul si bezpec¢nostni
pds, nadez spésné obesel auto a oteviel mi dvefe.

Kdyz jsem vystoupila, ucitila jsem ¢erstvou viini vlhké zemé
a skrz latku dZinové bundy se mi vkradl chlad husté, slané mlhy.
Marco vzal muj kufr a ja ho ndsledovala do budovy. Ocitla jsem
se v mistnosti, kterd vypadala jako recepce v penzionu. Za pultem
nds privitala mladd Italka.

SSle¢na Bellova?“ oslovila mé.

»Ano, to jsem jd.“

,Jd jsem Anna. Rdda vds pozndvim.“ Sehnula se, aby zpod
pultu vytdhla vstupni kartu. Kdyz jsem sdhla pro kreditku, zvedla
ruku. ,To neni potfeba. O vSechno je postardno. Jste v pokoji
¢islo sedm, v nejvyssim patte. Jdéte nahoru po tamtéch schodech



adoleva. Snidané se poddvd v jidelné, kterd je tady hned vedle, od
ptl devédté do pul jedendcté. A heslo k Wi-Fi najdete na karti¢ce
v kosiku ve svém pokoji.

»,Moc vim dékuji, Anno.“ Vzala jsem si od ni kartu a s pfe-
kvapenim jsem si v§imla, ze Marco uz odndsi maj kufr nahoru
po ochozenych ¢ernych mramorovych schodech.

Budova vypadala starobyle, s tlustymi omitnutymi zdmi a by-
telnymi trdmy u stropi. Zastavila jsem se, abych si prohlédla
zardmované fotografie se slavnymi hosty na sténdch schodisté.
Byl tu ubytovany George Bush, stejné¢ jako Tom Hanks a Audrey
Hepburnova. Pfipadala jsem si trochu jako Alenka, kdyz se v Fisi
divt propadla do krali¢i nory.

Marco mé zavedl k tmavym mahagonovym dvefim ve ¢tvrtém
patfe. Vlozila jsem kartu do ¢tecky, oteviela dvefe a nasla vypinad,
ktery rozsvitil svétla v rozlehlém hotelovém apartmd vybaveném
starozitnym ndbytkem, sametovymi zdvésy a manzelskou posteli
s luxusnim bilym povle¢enim. Pfi pohledu na ni jsem se div ne-
rozbreéela radosti.

Marco odlozil muj kufr hned za dvetmi a Sel ddl, aby rozsvitil
svétlo v koupelné. ,,Snad se tu budete citit dobfe. Je to nejlepsi
pokoj, jaky mdme.”

,Vypadd nddherné.“ Nahlédla jsem do obrovské koupelny
s Cernobilymi kachlickami, hlubokou vanou, kachlickovanym
sprchovym koutem se sklenénymi dvefmi a bidetem, ktery jsem
chvili zvédavé zkoumala.

Marco poodesel ke dvefim a vytdhl z kapsy kosile vizitku.
»Tady je ¢islo na maj mobil, kdybyste chtéla nékam odvézt. Ur-
¢ité navstivte Montepulciano. Auta do mésta nesméji, ale mazu
vés vysadit na Piazza Grande a odtud uz v$ude dojdete pésky. Je
tam spousta dobrych obchodut s kozenym zbozim. A mzu vim
doporucit nékolik restauraci. Zitra se sezndmite s rodinou.”



Zminka o rodiné ve mné vyvolala ndhlou nervozitu, protoze
jsem netusila, co mdm odekdvat. V mysli se mi zhmotnily scény
z filmu Kmotr.

Marco se otocil k odchodu, ale jd ho zastavila otdzkou. ,Po-
¢kejte. Mohla bych se vds na néco zeptat? Nebude moje pfitomnost
tady nepfijemnd? Vidyt mél Anton zenu a déti. Védi, kdo jsem?
Védéli o mné uz diive®

Marco si mé chvili soustfedéné prohlizel a ji v jeho vyrazu
vycitila jistou miru soucitu, ktery jsem si nedokdzala tak dGplné
vylozit.

,Byl to pro né $ok,“ pfiznal nakonec.

,Oni to nevédeéli?®

A7 do toho dne ne.”

Dlouze jsem vydechla. ,Aha. Byli hodné rozruseni? Vite, jd se
bojim, Ze bych mohla $ldpnout do vosiho hnizda.

Marco si promnul zdtylek a kousl se do spodniho rtu. ,Nemutizu
zarudit, ze to tak nebude. Z4lezi na tom, co stoji v zdvéti.

yZavet... Odmléela jsem se. ,Vite o ni néco?®

Zavrtél hlavou. ,Nikdo nic nevi, ale v poslednich dnech se
tu o ni hodné mluvi. Anton byl bohaty ¢lovék, takze je spousta
ocekdvani.”

Muj ubohy mozek potifeboval spanek a ja nedokdzala zfor-
mulovat odpovéd. Neuplynulo ani osmaétyficet hodin od chvile,
kdy jsem se dozvédeéla, Ze Antonovi patfi vinafstvi a penzion, ve
kterém bydlim. Jak moc byl bohaty?

Marco se znovu pokusil odejit.

»Pockejte. Chytila jsem ho za rukdv. ,Vite, kdo tam bude,
az budou pravnici ¢ist zavét? Predpokldddm, Ze jeho dalsi déti.
Jakze se jmenuji?“



»Connor a Sloane,“ odpovédél Marco. ,,Connor je mladsi. Ten
ptijel sdm. Sloane je tady se svymi dvéma détmi, ale jeji manzel
zlstal v Americe.”

Snazila jsem se to zpracovat. Connor a Sloane byli mymi ne-
vlastnimi sourozenci. Jejich déti tedy byly moje nevlastni netefe
a synovci. JelikoZ jsem vyrustala jako jedindcek, bylo zvldstni si
néco takového predstavit.

»Je tu jesté byvald manzelka pana Clarka, dodal Marco. ,,Pani
Wilsonovd. Ta také pfijela na pohieb.”

,Oni se rozvedli?® vykulila jsem odi. , A kdy?“

Pokr¢il rameny. ,,To nevim presné. Odloudili se jesté predtim,
nez jsem tady zacal pracovat, kdyz byly déti jesté hodné malé.
S pani Wilsonovou jsem se poprvé setkal dnes na pohibu. Maria
by o tom v§em mohla védét vic.

,Kdo je Maria?“

,Déld hospodyni ve vile. Jeji tchdn, Domenico Guardini, byl
spravcem vinice, kdyz pan Clark pred lety vinafstvi koupil. Ted
se o vinici stard jeji manzel Vincent.

»Aha. A kde je ta vila? Bude tam Maria rdno, az ptijdou préav-
nici?“

31, bude tam. Je to nahofe na kopci, na konci Cypfisové aleje,
odsud je to v podstaté prochdzka. Ale ted byste se méla vyspat,
slecno Bellovd. Mdte za sebou dlouhou cestu. Nemusite si délat
starosti.”

»Dékuju vam. Ale fikejte mi prosim Fiono.”

Jenom prikyvl a pak rychle odesel, jako by mél na prici tucet
jinych véci. Byl to pracovity ¢lovék, to se poznd.

Zavtela jsem za nim dvefe, oto¢ila se k obrovské posteli a vycer-
pané si povzdechla. Poté jsem nejspis vytvotila rekord v rychlosti

otevirdni kufru a prevlékdni se do pyzama.



=

Za zvuku budiku na mobilu jsem zasténala. Natdhla jsem se pres
mékky polstdr, stiskla tladitko pro odlozeni buzeni a pfemyslela,
v jakém pekle jsem se to ocitla. Pfipadala jsem si jako olovénd
cihla. Snazila jsem se spo¢itat, kolik je doma v Tallahassee hodin.
Dvé rano?

Témeét okamzité jsem opét upadla do hlubokého, bezesného
spanku.

Po deviti minutdich mé znovu probudilo viiskdni telefonu.
S védomim, ze dalsi spinek nepfipadd v Gvahu, jsem se piekulila
na z4da a pfinutila se procitnout, protoze jsem nechtéla zmeskat
snidani. A co bylo dulezitéjsi, chtéla jsem najit cestu do vily co
nejdiiv, abych se trochu rozkoukala, nez dorazi prévnici.

Po masivni prkenné podlaze jsem se vrivoravé dovlekla az
k oknu a odhrnula tézké sametové zdvésy. Za skly jsem ocekdvala
sluneéni svétlo, ale misto toho jsem spatfila dubové okenice, které
zcela blokovaly vyhled. Uvolnila jsem zdpadku, oteviela jednu oke-
nici a v Soku zalapala po dechu. Ten vyhled... byl viibec skute¢ny?

Pfed myma ospalyma, mZourajicima o¢ima se vysoko na zele-
ném vrcholku hory ty¢ilo stiedoveké hradni mésto. Jeho kamenné
budovy a véze rimovala modrd obloha. Bild stuha mlhy se plizila
nizko nad zemi pfes olivové hdje a vinice. Z katedraly kdesi na
vrcholku kopce se zadaly ozyvat zvony a z vysokého cypfise u ba-
zénu pod mym oknem vylétlo hejno vlastovek.

Byla jsem tak ohromend, Ze jsem na chvili ztratila fe¢. Nebylo
divu, Ze tu pobyvali slavni lidé. Ten vyhled stdl za milion dolara.
Bylo to jako probudit se uprostied filmu o Popelce.

Zavtela jsem o¢i a vdechovala svézi vini zdfijového vzduchu,

trdvy a rosy. V duchu jsem se nabddala, abych si vazila tohoto



tydne naprosté svobody. Starosti o tdtu jsem si zakdzala. Dottie
méla vSechno pod kontrolou. Pfipominala jsem si, co mi fikala —
ze si zaslouzim tyden volna.

Zvony ve mésté prestaly zvonit a pak uz jsem slysela jen uklid-
nujici $epot vdnku v olivovém hdji. S o¢ima stdle zavienyma jsem
se zhluboka nadechla a teprve potom jsem se kone¢né pfiméla
odejit od okna a zamifit do sprchy.

O chvilku pozdéji jsem se vydala dolt do jidelny, kde na mé
¢ekala snidané formou bufetu s pecivem, jogurtem, ceredliemi,
vejci a pldtky uzenin a syrt. Dlouhy sttl, dost velky na to, aby se
k nému veslo tficet lidi na slavnostni veéefi, byl prostfeny bilym
ubrusem a ozdobeny kyticemi ¢erstvych kvétin. Jakmile jsem
dosla k priborniku, abych si vzala talif, oslovila mé sle¢na, kterd
se vynofila z kuchyné. ,,Caffé?*

»Si, grazie, pozddala jsem. ,Ddm si americano, pokud ho
mite.”

S dsmévem prikyvla a vrdtila se do kuchyné. Nandala jsem si
jidlo na talif a posadila se naproti mladému pdru.

»,Dobré rino,“ poptila jsem jim, pravé kdyz se obsluha vritila
s mou kdvou a postavila ji prede mé.

»Dobré rino,” odpovédéla mi mladd Zena. Podle jejiho pri-
zvuku jsem usoudila, ze pochdzi z jihu USA. , Uz jste ochutnala
cappuccino?“ zeptala se. ,Je vynikajici.“

»Jesté ne. Zkusim ho zitra.”

Dali jsme se do feci a jd se dozvédéla, Ze jsou na svatebni cesté.
Zakali v Rimé a ted putuji do Bendtek, kde se nalodi na soukro-
mou plachetnici a budou se plavit kolem Stfedozemniho mote.

Po jejich odchodu ptisel do jidelny starsi par — taky z Ameriky.
Nez si nandali na talif vajicka, toasty a pldtky slaniny, objednali

si cappuccino. I s nimi jsem si popovidala. Neddvno odesli do



dtichodu a vydali se pozndvat Toskdnsko. Kazdé odpoledne na-
vstivili jiné vinafstvi, ale tady méli po celé dva tydny domovskou
zdkladnu.

»Milujeme Montepulciano, vysvétlili mi. ,A zdej$i vino..."
Muz si v typicky italském gestu polibil konecky prstii. ,Je prosté
nejlepsi.

,Ja nejsem moc velky znalec vina,” pfiznala jsem tiSe a pfi
michdni jogurtu jsem sklopila hlavu. ,Doma vidycky séhnu po
stejné znacce — kalifornském merlotu, ktery se trefi do vkusu vsem,
hlavné pokud jde o cenu.”

Zasmadli se a chdpavé prikyvli. ,Pak uréité ochutnejte vina
starého svéta. Maji tplné jinou chut.”

»A spoustu pozitivnich aéinku,” prohldsila jeho Zena s ismévem
a zadivala se na svého muze. ,Evropa ma zkrdtka néco do sebe.”

Vypadali velmi spokojené. , Jak dlouho jste manzelé? zajimalo
me.

,Uz to bude ¢eyficet let,“ odpovédél muz.

»Mite takové Stésti, Ze jste se nasli,“ usoudila jsem. Napila
jsem se kdvy, postavila $dlek a seviela ho v dlanich. ,Tohle jsem
potiebovala. Je$té potdd jsem po tom letu trochu mimo.*

»To prejde,” ujistila mé zena. ,Cestujete sama?* zeptala se po
krétké odmlce.

»Ano, i kdyz se neda fict, ze bych zrovna cestovala. Ptijela
jsem na pohfeb.

»Ach, to je smutné. Vcera jsme vidéli, jak vSichni mifi do
kostela. Upfimnou soustrast.”

,Dékuju.“ Dojedla jsem jogurt a zménila téma dfiv, nez se
stacili zeptat na maj vztah k té rodiné. ,Nez pojedu domt, mozna
se zajedu na pdr hodin podivat do Florencie,” navézala jsem. ,Uz
jste tam byli?“



»Ano, tam uréité¢ musite,” nadchla se Zena. ,,Za navstévu stoji
paldc Pittiti. Tamni zahrady jsou plisobivé. A projdéte se po Ponte
Vecchio. Je to stary stfedovéky most s obchody. Pti zdpadu slunce
je fascinujici. Samoziejmé se jdéte podivat na Davida. Nemuzete
navstivit Florencii, aniz byste se pokochala zkovym pohledem.”

Zasmila jsem se. ,,Spolehnéte se.”

Po snidani jsem se vrétila do svého pokoje, kde jsem si vy<istila
zuby, a pak jsem nejisté sesla dolii do recepce, abych se zeptala
recepeni, jak se dostanu do vily. Ukdzalo se, Ze je tam Anna, ta
samd mladd zena, kterd mé pfedchoziho vecera ubytovala.

Zpoza pultu vytdhla barevnou mapu a ¢ervenou fixou v ni
zakrouzkovala budovu pfesné uprostied. , My jsme tady, v pen-
zionu. Vyjdéte pfednimi dvefmi na parkovisté, zahnéte doprava
a vydejte se po Stérkové cesté mezi touto budovou a budovami
nového vinafstvi. Az dojdete nahoru, zahnéte u kapli¢ky doprava,
pokracujte do kopce Cypfisovou aleji a kolem hibitova az k velké
zelezné bréné. Tady je Cip, kterym ji oteviete. Dokud tu budete,
muzete si ho klidné nechat, abyste mohla kdykoli jit tam i zpét. Od
brany je to pak asi dvé minuty chtze. Rodina uz tam je, takze by
mély byt vstupni dvefe oteviené. Pokud budou zamcené, zazvorite
na zvonek. Maria vim otevfe. Postard se o vds.”

Podékovala jsem ji, vysla ven a piesla parkovisté, odkud se mi
naskytl vyhled na rozlehlé ddoli plné poli, lest a vinic s pravidelné
vyrovnanymi fadami vinné révy na svazujicich se terasich. Na
vychod¢ se ve slune¢nim svétle tipytily olivovniky. Jejich listy
sttibrné svitily v porovndni s tmavs$imi borovicemi v lesich.

Mohla jsem tam jesté chvili stdt, ale do vily méli brzy dorazit
pravnici a jd méla nervy na pochodu. Nedé¢lala jsem si zddné iluze,
ze by se na mé ¢lenové rodiny tésili. Byla jsem outsider, nemanzel-
ské dité, kostlivec ve skfini, ktery se vynofil v tu nejhor$i moznou

dobu, aby si ndrokoval kus jejich majetku z dédictvi. Samoziejmé



